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488541-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services spécialisés de transport routier de passagers — SWIADCZENIE USLUG W
ZAKRESIE TRANSPORTU PACJENTOW DIALIZOWANYCH, TRANSPORTU SANITARNEGO
PACJENTOW ORAZ KRWI, PREPARATOW KRWIOPOCHODNYCH | MATERIALOW
BIOLOGICZNYCH DLA POTRZEB WOJEWODZKIEGO SZPITALA SPECJALISTYCZNEGO IM
JANUSZA KORCZAKA W SLUPSKU SP. Z O0.0. - 69/PN/2026

OJ S 134/2026 15/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im. Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z 0. o.
Adresse électronique: zp@szpital.slupsk.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: SWIADCZENIE USLUG W ZAKRESIE TRANSPORTU PACJENTOW
DIALIZOWANYCH, TRANSPORTU SANITARNEGO PACJENTOW ORAZ KRWI,
PREPARATOW KRWIOPOCHODNYCH | MATERIALOW BIOLOGICZNYCH DLA POTRZEB
WOJEWODZKIEGO SZPITALA SPECJALISTYCZNEGO IM JANUSZA KORCZAKA W
StUPSKU SP. Z O.0. - 69/PN/2026
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie transportu
pacjentow dializowanych, transportu sanitarnego pacjentow oraz krwi, preparatéw
krwiopochodnych i materiatéw biologicznych dla potrzeb Wojewddzkiego Szpitala
Specjalistycznego im Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z 0.0. 2. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zawierajg Cze$é 1l SWZ OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA, Formularz cenowy
(zatgcznik nr 2 do IDW) oraz Cze$é Il SWZ WZOR UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO. Opis ten nalezy odczytywac¢ wraz z ewentualnymi zmianami tresci SWZ,
bedgcymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania Wykonawcéw. 3. Zamawiajacy
dopuszcza sktadanie ofert na poszczegdlne czesci zamowienia. Niniejsze zamdwienie sktada
sie z 2 czesci. Oferte mozna ztozy¢ w odniesieniu do jednej lub wiecej czesci.
Identifiant de la procédure: 113b5509-daa9-4363-a76a-c19b83c69808
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy wyznaczyt termin sktadania ofert krétszy
niz termin okreslony w art. 138 ust. 1 ustawy PZP, poniewaz zachodzi pilna potrzeba
udzielenia zamowienia. Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug w zakresie
transportu pacjentow dializowanych, transportu sanitarnego pacjentéw oraz transportu krwi,
preparatow krwiopochodnych i materiatéw biologicznych dla potrzeb Wojewodzkiego Szpitala
Specjalistycznego im. Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z 0.0. Konieczno$¢ pilnego udzielenia
zamowienia wynika z uniewaznienia poprzedniego postepowania na podstawie art. 255 pkt 3
ustawy PZP. Ponowne przeprowadzenie postepowania jest niezbedne dla zapewnienia
ciggtosci realizacji ustug, ktére majg kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa pacjentéw oraz
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prawidtowego funkcjonowania szpitala. W zwigzku z powyzszym skrécenie terminu sktadania
ofert jest uzasadnione

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de
passagers

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im. Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z
0. 0. ul. Hubalczykéw 1
Ville: Stupsk
Code postal: 76-200
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez
Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktérych mowa w: 1) w art. 7 ust.
1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2024 poz. 507) art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 2) art. 5k rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkdw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Zamawiajgcy wskazuje, ze w zakresie przestanki wykluczenia, o ktérej mowa ppkt 1 powyzej
Wykonawca sktada oswiadczenie w Czesci lll Sekcja D jednolitego dokumentu ,Podstawy
wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym”. Ponadto Zamawiajgcy, w ramach weryfikacji
przestanek wykluczenia, o ktérych mowa powyzej, zastrzega mozliwos¢ wezwania
Wykonawcy do ztozenia wyjasnien

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 240 000,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
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pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1822),
a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego . 4) art. 108
ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514)
Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na podstawie art.
125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 4 PZP, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; c)
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 PZP - wzér oswiadczenia stanowi zatgcznik do SWZ; Szczegoty dotyczgce w
/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentéw zawarto w SWZ.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w
formie JEDZ/ESPD, sktadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. oswiadczenia wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, - wzor
o$wiadczenia stanowi zatgcznik do SWZ. Szczegoty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia
oraz skfadania wymaganych dokumentéw zawarto w SWZ.

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a.
Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdty dotyczgce w/w
przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentéw zawarto w SWZ.

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a.
Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, skfadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegodty dotyczgce wiw
przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentéw zawarto w SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD,
skfadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych
dokumentéw zawarto w SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ
/ESPD, skfadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. oSwiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 PZP - wzor
o$wiadczenia stanowi zatgcznik do SWZ. Szczegoty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia
oraz skfadania wymaganych dokumentéw zawarto w SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1; b. oswiadczenia wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 PZP - wzér odwiadczenia stanowi zatgcznik do
SWZ. Szczegdty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych
dokumentéw zawarto w SWZ.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy art.
108ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Dokument potwierdzajgcy: a.
Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na podstawie art. 125 ust. 1; b. Oswiadczenia
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej c. odwiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 PZP - wzor oswiadczenia stanowi zatgcznik do
SWZ. Szczegdty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych
dokumentéw zawarto w SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy PZP; Dokument potwierdzajacy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
Szczegdty dotyczace w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentow
zawarto w SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
Szczegdty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentow
zawarto w SWZ.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy PZP. Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 PZP, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Szczegdty dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentow
zawarto w SWZ.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Dokument potwierdzajgcy: a. Oswiadczenie w formie JEDZ/ESPD, sktadane na podstawie art.
125 ust. 1; b. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 PZP, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegoty
dotyczgce w/w przestanki wykluczenia oraz sktadania wymaganych dokumentéw zawarto w
SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: cze$¢ 1 TRANSPORT SANITARNY
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie transportu
sanitarnego pacjentéw oraz krwi, preparatow krwiopochodnych i materiatow biologicznych dla
potrzeb Wojewddzkiego Szpitala Specjalistycznego im Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z o.0.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de
passagers

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 12 600 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena 100%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a) W terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) W
terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w
ust. 1; ¢) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. d) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w ust. 112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. e) Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge
wnosi sie do Sadu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. f) Szczegdtowe informacje dotyczace Srodkow ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej’ PZP
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa |zba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: cze$é 2 TRANSPORT OSOB DIALIZOWANYCH
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie transportu pacjentow
dializowanych dla potrzeb Wojewddzkiego Szpitala Specjalistycznego im Janusza Korczaka w
Stupsku Sp. z 0.0.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de
passagers

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 640 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena 100%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a) W terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) W
terminie 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w
ust. 1; ¢c) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie w terminie 10
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dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamaowienia na stronie internetowej. d) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. €) Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge
wnosi sie do Sadu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. f) Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej’ PZP

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im. Janusza Korczaka w Stupsku Sp. z o. o.
Numéro d’enregistrement: 8393179849
Adresse postale: ul. Hubalczykéw 1
Ville: Stupsk
Code postal: 76-200
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zakupdéw i Zamoéwienh Publicznych
Adresse électronique: zp@szpital.slupsk.pl
Téléphone: +48598460620
Télécopieur: +48598460621
Adresse internet: www.szpital.slupsk.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.slupsk
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 86537333-d73f-489e-83ac-93342950239d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 14/07/2026 09:11:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 488541-2026

Numéro de publication au JO S: 134/2026

Date de publication: 15/07/2026
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